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1. Allmant
Den hér anvisningen riktar sig till utbildad fackpersonal. Darfor ar basala
arbetssteg inte medtagna i anvisningen.

Plomberingen pd energimataren far inte skadas!
' En skadad plombering medfér att fabriksgarantin och kalibre-
° ringen omedelbart blir ogiltiga. Medféljande kablar far vare sig
kortas, forlangas eller andras pd ndgot annat satt.

M Lagstadgade bestammelser samt banvandningsforeskrifter gal-
1 lande anvandning av energiméatare méste foljas!
\_==_J Monteringen méste utféras av en specialistfirma inom installation
av energimatare och elektricitet. Personalen maste vara utbildad om hur
energimatare och elektrisk utrustning installeras och hanteras samt om
gallande bestéammelser.
Medium: Vatten, enligt AGFW-faktablad FW510.
I det fall vattentillsatser anvéands (t.ex. korrosionsskydd) méste anvanda-
ren forsakra sig om att korrosionsbestandigheten ar tillracklig.

Produkten betecknas (i forekommande fall) som tryckbarande
' utrustning i enlighet med Tryckkarlsdirektivets (PED) definition
L och far endast anvandas som en tryckbarande utrustningskom-
ponent tillsammans med darfér avsedda temperaturgivare.
Produkten &r inte avsedd att anvandas som en sdkerhetsanordning i
Tryckkarlsdirektivets (PED) mening.

® Féljande information finns pd enhetens tillhérande markskylt:
1 Rérledningens nominella diameter DN
Anvant provningstryck PT i bar samt datum
Avsedd anvandning
Fluidgrupp
Natspanning i volt

Finns dven som tillval i separat utférande for mediet (i LCD-slinga 3)
Tyfocor LS.

Mediets temperatur ar faststalld till 5... 130 °C (150 °C)
Temperaturomrddet ar avhangigt av utforande och nominell storlek.
Det exakta temperaturomrddet finns angivet p& markskylten.

Om kondenserande fuktighet foreligger ska det gjutna utférandet véljas.
Arbets-/omgivningsvillkoren &r faststallda till 5... 55 °C; IP 54/64,
93 % rel. fuktighet.



B Omgivningstemperaturer under 35 °C forlanger batteriets livslangd.

Rakneverket méste vara friliggande om flodessensorn isoleras
' med roérledningen.
[J

Du hittar en omfattande bruksanvisning med mer information om olika
utféranden pa https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/
nedladdningscenter/.
Mjukvaran IZAR@Mobile 2 anvands for avlasning och parametrering, den
finns p& webbplatsen: https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/
nedladdningscenter/

Om parametrar som ar relevanta for kommunikationen andras
kan det medféra att OMS-certifieringen slutar galla.

2.  Transport och lagring

Uppackning

Energimatare &r matinstrument och mdste hanteras med omsorg.

For att de ska vara skyddade mot skador och smuts bor de inte tas ut ur
forpackningen forrdn omedelbart fére inbyggnaden.

Transportera

Métaren far endast transporteras i sin originalférpackning.

M Om matinstrument/komponenter fraktas med flyg méste radio-
1 funktionen inaktiveras fore frakten.

3. Montera energimataren (bild I)

B Energimataren byggs antingen in i systemets varma eller kalla krets
beroende pa konstruktion och applikation (vérme-, kylmétare).

®  Flodessensorn ska monteras s& att flodesriktningen dverensstammer
med sensorns pilriktning.

®  Flodessensorn monteras i framat- eller returflodet, beroende pé dess
utférande. Inbyggnadspositionen visas i infoslingan 3.5 (se "Infoslinga
(3)" pd sidan 27) och ev. dven med ett piktogram.


https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/
https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/
https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/
https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/

Utan piktogram
(Monteringslaget kan
stallas in p& uppstall-
ningsplatsen,) se 6.1
Framatflode Returflode sidan 10)

Det behdvs inga stabiliseringsstrackor fore eller efter flédessensorn.
Om anldggningen saknar temperaturgenomblandning rekommende-
ras en rak stracka framfor flodessensorn med 3...10 DN for att stabi-
lisera flodet.

pd ett sddant satt att luftbubblor kan samlas i mataren.

&] Métaren kan bdde monteras i vagrata eller lodrata rér, men aldrig

Flédessensorn ska alltid vara fylld med vatska.

Undvik att utsatta mataren for frost.

Vi rekommenderar att flédessensorn monteras lutande.
Systemtrycket maste vara 1 bar for att férebygga kavitation.
Elektriska och magnetiska falt kan stdra energimatarens elektroniska
komponenter. Se till att det finns tillrdckligt avstand (ca 10 cm) mellan
rakneverket med dess matledningar och eventuella elektromagnetiska
kallor (t.ex. transformatorer, elmotorer, matningsledningar o.s.v.).
Flédessensorns och temperatursensorernas kablar ska helst dras fritt
hangande (inte buntade — antenneffekt) och ha ett tillrackligt avstdnd
till elektromagnetiska storkallor.

Matsignalledningarna (temperatur och flode) far inte dras direkt intill
andra ledningar som elmatningsledningar, I8gspanningsledningar och
datadverforingskablar. Minimiavstdndet 5 cm till 1&gspanningsled-
ningen enligt EN 1434 - 6 méste hallas.
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®  Rakneverketmastetasavvid mediumstemperaturerfrdn90 °Cellervid

Teatien< Tomguning (@PPlikation kylmatare eller varmeméatare med kall-
taxa) och monteras pd ett tillrackligt avsténd till varmekallor. Det finns
ett vaggfaste (ingdr i leveransen) eller en matarhéllare (tillval) for

denna montering.

Métarhallare Véaggmontering

Vi rekommenderar att sparrventiler monteras framfor och efter ener-
gimataren for att underlatta en senare demontering.

Métaren ska installeras sd att det &r |attdtkomligt for service- och
driftpersonal.

En avslutande idrifttagning ska genomforas och dokumenteras.

T



4. Temperatursensor

Temperatursensorer som kan demonteras eller inte ar sakrade
med kalibreringsdekaler méste ha ett eget EU-godk&nnande
samt egen CE-markning.

Temperatursensorer ska hanteras med forsiktighet!
Sensorkablarna ar forsedda med markskyltar i olika farg:
® ROd: sensor i varm krets

m BI&: sensor i kall krets

[|-|o o

B Den maximala kabellangden for temperaturgivarna PT100 ar 6 m och
for PT500 ar den 10 m.
Det &r inte tilldtet att forkorta eller férlanga anslutningsledningarna.
B De fria temperaturgivarna kan installeras direkt nedsankta (t.ex. kul-
ventil) eller i en nedsankningshylsa som har dverensstammelsepro-
vats for denna givartyp.
B Givarna ska helst installeras symmetriskt.
B Foljande gransvarden galler for asymmetriskt varmeisolerade instal-
lationer:
gp 0,6 m3/h => 10K > 30 I/h...5K > 120 I/h
gp 1,5m3/h=>10K > 151/h...5K > 150 I/h
gp 2,5m3/h => 10K > 301/h...3 K> 250 I/h
B Foljande gransvarden géller for asymmetrisk, termiskt oisolerad
installation:
gp 0,6 m3/h => denna typ av installation &r inte till&ten!
gp 1,5m3/h=>10K> 1501/h
gp 2,5m3/h=>5K> 250 I/h
B Efter idrifttagning av mataren ska du alltid kontrollera att temperatur-
givarna ar korrekt anslutna till rakneverket.

4.1 Bygga in i kulventil med adapter

(Skruvsats i separat pése)

Anvand kulventiler som ar gjorda for att bygga in temperatursensorer
med en M10 x 1-génga.

Forberedelser

B Stang kulventilen.

®  Skruva ut I&sskruven ur kulventilen.



Inbyggnad (se bild IT)

1. S&tt o-ringen som medfoljer skruvsatsen (typ A eller B) pd monte-
ringsstiftet.

2, Satt in o-ringen med monteringsstiftet i kulventilens sensoréppning
(vrid p& monteringsstiftet).

3. Positionera o-ringen i det slutgiltiga laget med monteringsstiftets
andra ande.

4. Fastskruvar

B Typ A (plast) — Stick fastskruvarna i temperatursensorn.

B Typ B (mdssing) — Satt in temperatursensorn i fastskruven och pla-
cera sensorn i monteringsstiftet. Tryck in hela skérstiftet och dra av
monteringsstiftet.

5. Satt in temperatursensorn med fastskruvforband i kulventilen och dra
3t for hand (2-3 Nm).
4.2 Bygga in i dopphylsa

Vid nyinstallation av temperatursensorer vars nominella diameter ar DN25
eller mindre rekommenderas att de alltid monteras direkt nedsankta.
Det 6kar temperaturmatningens exakthet.

5.  Spéanningsforsorjning
5.1 Batteri

Standardutforandet har ett inbyggt 3,6 VDC litiumbatteri.
®  Batteriet far inte laddas eller kortslutas.
B Omgivningstemperaturer under 35 °C forlanger batteriets livslangd.

Forbrukade batterier méste lamnas in till dtervinningscentralen!
' Risk for explosion om batterier av fel typ anvands.
[

5.2 Natdel

®  Natdelar med 24 V AC eller 230 V AC kan andras eller kompletteras
nar som helst.

Skyddet f&r under inga férhéllanden klammas mellan tvé faser, i

' Bero6ringsskyddet méste ovillkorligen installeras.
L annat fall forstors natdelen.




B Inledningen ska sakras med max. 6 A och skyddas mot manipulering.

= Natdelen meddelar mataren om natspanning ligger an.

® Vid natstérningar kan natdelens reservbatteri (CR2032) tillhandahélla
spanningsforsorjning i upp till 1 &. LCD-varden (efter knapptryck),
datum och tid h8lls uppdaterade, daremot ar alla méatfunktioner inkl.
genomflodesmatning ur funktion. Kommunikationen via tillvalsmodu-
lerna M-buss, RS485, RS232 eller optiskt granssnitt fortsatter fungera,
men kommer dock att forkorta reservbatteriets livslangd. Radiofunk-
tionen ar dock avstangd vid natstorningen.

6. Idrifttagning

Efter att mataren har installerats ska komponenterna (rékneverket,

volymgivaren och b&da temperatursensorerna) plomberas och méataren

mdste tas i drift av en behérig specialistfirma i enlighet med lagstadgade

bestammelser.

m  Kontrollera d3 att displayen visar rimliga varden for genomflode och
temperaturer.

Mer information finns i bruksanvisningen,

https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/

6.1 Stilla in framatflode/returflode (som tillval pa fabriken)

Métarens installationsposition kan om s énskas stéllas in i slinga 3 ("3.5"
pd sidan 27) pd uppstéliningsplatsen. Darmed kan den installeras i
inloppet (framétflode) eller utloppet (returflode).

j Instéliningen maste géras innan métaren tas i drift.

N&r méataren levereras ar utloppet (returflode) forinstallt och visas sa har
pé displayen.

Instélining och antal mdjliga
| = - andringar.
L I
L l_l L l_ NG
i A

For att byta riktning gar du till fonstret med beteckningen "OutLEt" i slinga
3 (se 9. Anvandning).

-10-


https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/

N&r du trycker pd knappen och héller den intryckt i > 6 sek. véxlar dis-
playen/instéllningen till "InLEt".

Instdliningen kan &ndras totalt 8 gdnger genom att du trycker pd knappen.

® Displayen vaxlar under de 6 sekunderna.
1 Detta pdverkar inte funktionen.

Forloppsekvens for andring

OubLEE ) Park | In
3 HA Y4

A

A

Knapp intryckt < 3 sek. Knapp intryckt > 3 sek.

Nar du trycker pd knappen och hdller den intryckt i ytterligare > 6 sek.
utfér métaren det kommando som visas pd displayen.

Varje gdng du andrar mins-
- = kar det inramade talet pa
| I CL l ;
- displayen med 1.
I N gy A pay
1 A

Efter 8 &ndringar gér det inte att &ndra installationspositionen fler gdnger.

tion eller efter tre timmars drift identifierade fel (forinstallt p&
fabriken).

® ] Andringsméjligheten avslutas antingen genast med vattendetek-

Displayen visar foljande fonster (exempel):

Fonstret  for andringar
- stangs.
[y 9

| nLEE
i A

den aktuella installationen (se kapitel 4).

® ] Om installationspositionen &ndras méste sensorerna anpassas till

-11-



7. Pabyggnadsmodul

Energimataren har tvd insticksplatser till pdbyggnadsmoduler.

Blandning &r tilldten, men tvd likadana impulsmoduler/-funktioner far ald-
rig bestyckas.

Analogmodulen tar bdda insticksplatserna.

Dessa moduler inverkar inte pd férbrukningsregistreringen och kan byg-
gas pd utan att bryta mot kalibreringsméarkningen.

Vi Gvertar inget ansvar for skador (i synnerhet pd elektroniken)

Tillampliga foreskrifter gallande statisk elektricitet maste foljas.
A som uppstar om foreskrifterna inte foljs.

7.1 Montera modulen (bild III)

1. Oppna rékneverket genom att félla upp spérrarna p8 sidan.

2. Satt fast modulen i tillhdrande insticksplats och fast forsiktigt den
férbojda flatbandskabeln p& bagge sidorna.

3. Stdng locket och kontrollera att mataren fungerar korrekt genom att
trycka pd tryckknappen. Plombera darefter locket.

7.2 Kommunikation

Kommunikationsmodulerna maste sikras pd ett sddant satt att
matinstrumenten endast kan 6ppnas om sakringarna forstors.

Rakneverket stdder tre kommunikationskanaler.

Vid radiodrift kan ytterligare tvd andra kommunikationsmoduler anvan-
das. Bagge kommunikationsmodulerna har sin egen primaradress. B&da
kanalerna har en gemensam sekundaradress, den ar samma som serie-
numret nar produkten lamnar fabriken.

Protokollen kan se olika ut for alla tre kommunikationskanaler och har
forinstallts pd fabriken. Telegrammen &r kan identifieras kundspecifikt
med mjukvaran IZAR@MOBILE 2.

-12-



7.2.1 Kommunikation via radio

Den integrerade radiofunktionen ar ett granssnitt for att kommunicera
med Diehl Meterings radiomottagare.

Envagskommunikationen specificeras av:

Skickar var 8:e ... 256 sek. (variabelt, i enlighet med 0,1 % duty cycle
(min. 8 sek.), beroende av protokollangd och programmering)
Kommunikationen 6verfor alltid aktuellt uppmatta data
Overforingsfrekvenser:

— 434 MHz, sandareffekt (EN 300 220-2 V3.2.1): 10 mW e.r.p.

— 868 MHz, sandareffekt (EN 300 220-2 V3.2.1): 25 mW e.r.p.

Protokollet kan tas emot med olika mottagare fran Diehl Metering
(t.ex. Bluetooth, GPRS, LAN, ...)

Protokollet motsvarar OMS profil A eller profil B och &r krypterat.
Avlasningssatt: Walk-By, Drive-By, Fixed-Network

Om radioinstallationen ar problematisk (skarmning) kan dven det
externa radiomoduls-setet anvandas.

7.2.2 Kommunikationsmodul M-buss

Kommunikationsmodulen M-buss &r ett seriellt granssnitt for kommuni-
kation med extern utrustning (M-buss central), t.ex. IZAR CENTER. Flera
maétare kan anslutas till samma central. Modulen har en 2-polig uttagsplint
med markerade anslutningar 24, 25.

Anslutningen ar oberoende
av polaritet och galvaniskt
isolerad

M-bussprotokollet ar stan-
dardiserat enligt EN 1434,
300 eller 2 400 Baud
(auto Baud detect)
Anslutningsméjlighet
2x2,5mmz2,
Stromforbrukning:

En M-buss-last

-13-



7.2.3 Kommunikationsmodul RS232

Kommunikationsmodulen RS232 &r ett seriellt granssnitt for kommunika-
tion med extern utrustning, t.ex. PC, 300 eller 2 400 Baud.

Modulen har en 3-polig uttagsplint med markerade anslutningar 62 (Dat),
63 (Req) och 64 (GND).

For anslutningen kravs en sarskild adapterkabel (bestalliningsnr.
087H0121).

Kabelférgerna ska anslutas s& har:

62 = brun
63 = vit
64 = gron

' RS232-modulen far endast installeras i port 2 (hdger).
[J

7.2.4 Kommunikationsmodul RS485

Kommunikationsmodulen RS485 &r ett seriellt grénssnitt for kommunika-
tion med extern utrustning, t.ex. PC, 2 400 Baud.

Modulen har en 4-polig
uttagsplint med markerade
anslutningar D+, D-, +12 V
och GND. Modulen behdver en
extern forsorjningsspanning pa
12 VDC £5 V.

-14-



7.2.5 Kommunikationsmodul Modbus RTU

®  Oberoende polaritet:
Anslutning 60 och 61

B Extern spdnningsforsori-
ning: 12-24 V AC/DC

B Energiforbrukning: Max.
150 mw

B Anslutning 90 (inte inver-
terad, +)

B Anslutning 91 (inverterad, -)

®  Kommunikationsprotokoll:
Modbus RTU

B Kanal EIA-485 (galvaniskt
isolerad)

B Flexibelt dataformat:
Standard 9 600 bits/s,
8N1, Modbus slav ID-1

7.2.6 Kommunikationsmodul LonWorks

®  Oberoende polaritet:
Anslutning 60 och 61

B Extern spanningsforsori-
ning: 12-24 V AC/DC

B Energiforbrukning: Max.
150 mw

®  QOberoende polaritet:
Anslutning 96 (A) och
97 (B)

®  Kanal TP/FT-10

Baudhastighet: 78 kbit/s

B Dataformat: Differential
Manchesterkodning

-15-



7.3 Funktionsmodul impulsingdng
Modul fér ytterligare tvd matare
Impulsingdng 1 &r markt med "I1- 1", ingdng 2 med "12 - 1".

Impulsingdngarna kan programmeras (IZAR@MOBILE 2) med faktorn: 1,
2.5, 10, 25, 100, 250, 1 000, 2 500 liter per impuls.

®  Kontaktgivaren maste vara galvaniskt isolerad, t.ex. reedkontakt

B Enheterna som kan anvandas ar alla energienheter som finns tillgang-
liga i mataren, volymenheten m3 samt ingen enhet.

Ingéngsfrekvens <8 Hz
Impulstid min. 10 ms
Ing&ngsmotstand 2,2 MQ
Uttagsspanning 3VDC
Kabellangd Upp till 10 m

Data sparas separat i loggar,
kan lasas av pd displayen som
IN1 och IN2 och kan &verforas
med kommunikationen.

-16-



7.4 Funktionsmodul impulsutgdng

Modulen har anslutningar for 2 impulsutgdngar som kan programmeras
fritt med mjukvaran IZAR@MOBILE 2. Utgdngarna &r markerade med
"O1 - 1" resp. "O2 - L " pd uttagsplinten och med Outl resp. Out2 pd
displayen.

7.5 Funktionsmodul kombi (IN/OUT)

Extern forsorjning:

Vce = 3-30 VDC
Utgdngsstrom < 20 mA
med en restspanning pa
<05V

Open Collector (Drain)
Galvaniskt isolerad
Utgdng 1: f < 4 Hz
Impulstid:

125 ms £ 10 %
Impulspaus:

> 125 ms-10 %
Utgéng 2: f < 200 Hz
impulstid/impulspaus ~1:1
Impulsbredd: = 5 ms
Volymimpulsfaktorn kan
programmeras fritt
Standard: sista siffran pa
displayen

Energi- i Extern
matare |
|
|
1 Voo
|
|
|
Impuls- Impuls
utgangs 1
modul

-:—. JORD

Kombimodulen har 2 ing&ngar och 1 utgéng.

Impulsingdngen &r specificerad
som under punkt 7.3.
Impulsutgdngen &r specificerad
som impulsutgéng 1 under
punkt 7.4, men &r inte galva-
niskt isolerad.

-17-



7.6 Funktionsmodul analogutgdng

Modulen har anslutningar for 2 passiva analogutgdngar som kan program-

meras fritt med mjukvaran IZAR@MOBILE 2. Utgdngarna ar markerade

med "1" resp. "2" pd uttagsplinten med respektive poler "+" och "-" och

ar galvaniskt isolerade.

B Passiv, extern spannings-
forsorjning: 10...30 VDC

B Stromslinga 4 ... 20 mA
varvid 4 mA = 0 varde,
20 mA = programmerat
maxvarde

m Qverlast upp till 20,5 mA,
darefter lackstrom

B Fel skickas ut med 3,5 mA
eller 22,6 mA (program-
merbart)

m  Utgdngsvéarden: Effekt, genomflode, temperatur

E] Modulen ar ansluten till matarens elektronik med en forkonfek-

tionerad flatbandskabel. Den separata stickkontakten p& modul-
insticksplats 2 behdvs for att analogutgdngarna ska fungera pro-
blemfritt.

-18-



7.7 Funktionsmodul NB-IoT
Granssnitt matinstrument
Grén LED

Roéd LED
Strémanslutning
SIM-kortplats (NANO)
Tryckknapp
NFC-antennanslutning
Antennanslutning (MCX)

®NOOU AWM

X000 g-308938

-J Oﬂnn DBLDDAD
LM (]

Mekanisk specifikation

Métt (B x D x H) 43 x 37 x 9 mm

Extern antennanslutning MCX (honkontakt)

SIM-kort Typ Nano, 4FF

Elektrisk specifikation

Forsorjning Externt anslutet batteri (D-cell)

eller anslutning till elnatet (24 volt
eller 230 volt)

Batterilivslangd

Upp till 13 &r, baserat p& ECLO och
maétning en gang i timmen (skickas
en gang/dag)

Markspanning 3,0 VDC
Energiférbrukning (max.) 400 mA
Energifdrbrukning (energisparldge) |6 pA

-19-



Omgivningsvillkor

Driftstemperatur +5 till +55 °C

Driftsfuktighet 0-93 % RH, utan kondensation
Driftshdjd (max.) 2 000 m

Nedsmutsningsgrad Grad 1

Anvandningsomgivning Inomhus

Lagringstemperatur

-20 till +60 °C (modul)

Mobilnat

Band 20,8,3

3GPP Version 14 (NB2)
Overforingseffekt (max.) 23,0 dBm
Mottagarens kanslighet -135 dBm

Matare och batterimodul

7.7.1 Manuell aktivering

Som standard ar NB-IoT konfigurerad vid leveransen. For att andra kon-
figurationen laddar du ner OTC-appen (One Touch Commissioning) for
Android som finns tillgénglig p& Google Play.

OTC anvands for att ansluta modulen med hjalp av NFC.
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E] Lokalisera NFC-antennen pd din smarttelefon. Nar du skannar

eller skriver nya konfigurationer till modulen ska du halla NFC-an-
tennen pd din egen smarttelefon s nara modulens NFC-antenn
som majligt. NFC-antennen kan nds frén framsidan.

Som standard &r produkten instélld pd standbyldge, vilket innebar att
apparaten inte skickar ndgra meddelanden. Det finns tv& satt att aktivera
produkten manuellt:
®m  H3l tryckknappen (5) intryckt i minst 5 sekunder tills den gréna
LED-lampan (1) ténds.
®  Med OTC-app for mobila enheter. G4 till fliken Apply (Anvand), valj
Active (Aktiv) under Power mode (effektlage), tryck pa Apply (Anvand)
och héll smarttelefonen mot matinstrumentets baksida bredvid modu-
len. H&ll smarttelefonen stilla tills den bérjar vibrera.
Vid uppstart forsoker modulen ansluta till det mobila natverket. Fasen
visas genom att den gréna LED-lampan tands kort upprepade gdnger.
Nar anslutningen till mobilnatet har skapats lyser den grona LED-lampan
under 8 sekunder, se bilden nedan.
8s

és. : : —

l |

7.7.2 Automatisk aktivering

Den automatiska aktiveringen ar en ny egenskap i firmware-versionen
1.3.2 Eftersom produkten levereras i standbyldge aktiveras NB-IoT-modu-
len nar den har identifierat vatten i tre timmar utan avbrott. Darfor kravs
ingen manuell aktivering. Efter den automatiska aktiveringen skickas data
frdn den valda ramen ut omedelbart.

Inaktivera SIM-kortet innan modulen avfallshanteras for att hin-
' dra att kortet missbrukas.
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7.8 Funktion i LoORaWAN-modulen

NFC-antenn
Anslutning natkabel

Grén LED
Ro6d LED
Tryckknapp

ouhWwNRE

Mekanisk specifikation

Granssnitt matinstrument

M3tt

63 x 50 x 15 mm

Vikt

19¢

Anslutning for extern antenn

SMA-uttag (bestdll antenn separat)

Elektriska anslutningar

Elférsorjning:

Batterianslutning intern

Batterilivsléngd Upp till 11 &r (ECO-lage)
Batteri-markspdnning 3,6 VDC
Energiférbrukning (max.) 40 mA
Energiforbrukning (standby) ~ 3 UA

Omgivningsvillkor

Driftstemperatur +5 °C till +55 °C
Driftsfuktighet 0-93 % RH, utan kondensation
Driftshdjd (max.) 2000 m

Nedsmutsningsgrad Grad 1

Anvandningsomgivning Innerutrymmen

Lagringstemperatur

-20 °C till +60 °C
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Mobilnat

Band 868 MHz (belagd bandbredd: 200
kHz)

Overféringseffekt (max.) 13 dBm

Mottagarens kanslighet -135 dBm

LoRa-version 1.0.2

Aktivering OTAA eller ABP

7.8.1 Aktivering

I leveransskicket befinner sig LoRaWAN-modulen i passivt lage. Detta

betyder att modulen inte 6verfér ndgra meddelanden i detta skick. Modu-

len kan aktiveras pad att av féljande satt:

®m  Med hjalp av tryckknappen p& modulen: Hall tryckknappen p& modu-
len intryckt i minst fem sekunder tills den gréna lysdioden tands.

®  Med hjélp av appen Elvaco OTC: Oppna appen Elvaco OTC (kan hdm-
tas fran Google Play Store) pd din telefon och skanna modulen (se till
att NFC har aktiverats i din telefon). Ta bort den framre kdpan frén
matinstrumentet vid behov. Skifta till Ilage Apply (Anvanda) och akti-
vera tillvalet "active" (aktiv) for laget Power (Effekt). Klicka darefter
pd "Apply settings" (Overta instéliningar). Placera telefonen i nérhe-
ten av modulen. De nya instdllningarna éverfors med NFC. Du kan
kontrollera att modulen har anslutits ratt till LORaWAN®-natverket
genom att aktivera kryssrutan "network join" (ansluta till natverk) pd
fliken Inspect (Inspektera) i appen OTC.

Ansluta till natverk

Nar tillvalet har aktiverats forsoker modulen att ansluta till LoRaWAN®-nat-
verket. Denna fas indikeras genom att den rdda lysdioden blinkar kort. I
anslutning till detta lyser den gréna och den réda lysdioden i 1 sekund.
Dérefter blinkar den gréna lysdioden flera gdnger tills modulen har
anslutits till LoORaWAN®-natverket. Efter att modulen har anslutits till
LoRaWAN®-natverket lyser den grona lysdioden i 8 sekunder, se bilden
nedan.

1s 8s
l 1Y
l N |
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Bifoga EUI

Med "Join EUI" (Bifoga EUI) bestams identifieringsnumret i programser-

vern dit modulens data ska sdndas.

94193A0303000001

Intern antenn

94193A0304000001

Extern antenn

7.9 Funktion i mioty4OMS-modulen

1. TrYFkkngpp N 3 2=— 1 -\
2. Granssnitt matinstrument Nom U N @
(méatinstrumentets kabel 4= =

visas inte pd bilden)
Grén LED

R&d LED
Strémanslutning
NFC-antennanslutning
Antennanslutning

NouhuWw

(MCX,

b&de fér intern och extern 5 .0 Wew B
antenn) 6 jﬂ ’ uﬂnﬂ”ﬂ g
7 ——o H
LM (L
Mekanisk specifikation
Métt 63 x 50 x 15 mm
Vikt 20g

Extern antennanslutning

MCX (honkontakt)

Elektrisk specifikation

Elférsorjning:

Batteri

Batterilivslangd

Upp till 16 &r

Omgivningsvillkor

Driftstemperatur +5 °C till +55 °C
Driftsfuktighet 0-93 % RH, utan kondensation
Anvandningsomgivning I matinstrumentet (IP54)
Lagringstemperatur -20 till +60 °C (modul)
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8. Testutgéng

Testutgdngen som finns pd insidan &r avsedd for provorgan.
Tillverkaren har tvd specialkablar for detta andamal:

1. volymtestimpulser

2. energitestimpulser

Fler specifikationer (impulsfaktor, impulstid/paus, impulsfrekvens) finns i
kontroll- och testanvisningen.

[1] Under energikalibreringen maste du vara observant pd att tem-

peratursensorerna (matmotsténden) har kontakt utan avbrott.

9. Indikering

For att se data som har genererats av rakneverket p& displayen finns olika
fonster som innehdller systeminformation (t.ex. energimangd, vattenvo-
lym, arbetsdagar, vattenmangd, aktuell temperatur, maxvarden) vilka kan
Oppnas i pd varandra foljande slingor. Energiméataren har upp till 6 olika
displayslingor.

Huvudslinga, referensdagsslinga, infoslinga, impulsingdngsslinga, tax-
aslinga.

Ménadsslingan bestdr av upp till sju vardeindikeringar som véaxlar i
2 sek - 4 sek intervall. For att du snabbt ska kunna se 6nskad information
ar slingorna markta med 1 till 6 pd displayen. Huvudslingan &r som stan-
dard programmerad med aktuella data, som energi, volym, genomflode
och temperatur. Den kalibrerade fliken visas med ett 13s.
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Huvudslinga (1)
Obs: Oversikten gdller enbart rena varme- eller kylmétare

Sekvens | Fonster 1

1.1 Ackumulerad energi

1.2 Volym

1.4 Genomflode

1.5 Effekt

1.6 Fram-/returflodestemperatur

1.7 Differenstemperatur

1.8 Arbetsdagar

1.9 Felstatus

1.10 Displaytest

Referensdagsslinga (2)

Sekvens | Fonster 1 Fonster 2 Fonster 3

2.1 Referensdag 1 datum Referensdag 1 energi "Accd 1"

2.2 "Accd 1" Datum for nasta referensdag 1

2.3 Referensdag 1 foregd- Referensdag 1 foregdende | "Accd 1L"
ende &r datum &r energi

2.4 Referensdag 2 datum Referensdag 2 energi "Accd 2A"

2.5 "Accd 2" Datum for nésta referensdag 2

2.6 Referensdag 2 féregd- Referensdag 2 féregdende | "Accd 2L"
ende &r datum &r energi

2.7 Referensdag 1 Impulsingdng 1 Volym impulsingdng 1

2.8 Referensdag 1 féregd- Impulsingdng 1 Volym impulsing&ng 1
ende &r

2.9 Referensdag 2 Impulsingdng 1 Volym impulsingdng 1

2.10 Referensdag 2 foregd- Impulsingdng 1 Volym impulsingdng 1
ende &r

2.11 Referensdag 1 Impulsingéng 2 Volym impulsing&ng 2

2.12 Referensdag 1 férega- Impulsingéng 2 Volym impulsingdng 2
ende &r

2.13 Referensdag 2 Impulsingéng 2 Volym impulsing&ng 2

2.14 Referensdag 2 foregd- Impulsingéng 2 Volym impulsingdng 2
ende &r
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Infoslinga (3)

Sekvens |Fonster 1 Fonster 2
3.1 Aktuellt datum Tid
3.2 "Sec_Adr" Sekundéradress
3.3 "Pri_Adr 1" Primaradress 1
3.4 "Pri_Adr 2" Primdradress 2
3.5 "Inlet"/ "Outlet" * (inbyggnads- | Utifrén instéllning (se 6.1 sidan 10)
plats)
3.6 [A] "Port 1" 0* (nr till modul som sitter i port 1)
3.7 [A] "Port 2" 1* (nr till modul som sitter i port 2)
3.8 "UHF ON" (status integrerad radio)
3.9 Mjukvaruversion [ Checksumma
[A] Index [A] Index
No Module 0 Analog out 6
MBus 1 Pulse in out 7
RS232 2 Test cable energy 9
RS485 3 Test cable volume 10
Pulse in 4 External radio 18
Pulse out 5
Impulsslinga (4)
Sekvens | Fonster 1 Fonster 2 Fonster 3
4.1 Impulsingdng 1 Samlat varde impulsin- Impulsfaktor
gdng 1
42 Impulsingdng 2 Samlat varde impulsin- Impulsfaktor
gdng 2
4.3 Impulsutgdng 1 Impulsfaktor impulsutgéng 1
4.4 Impulsutgdng 2 Impulsfaktor impulsutgéng 2
Taxaslinga (5) *
Ménadsslinga (6)
Sekvens |Fonster 1 Fonster 2 Fonster 3 Fonster 4
6.1 "LOG" Datum-1 Energi Max. genomflode
6.2 "LOG" Datum-2 Energi Max. genomflode
6.24 "LOG" Datum-24 Energi Max. genomflode
* Exempel |1 Endast aktiv vid vdrmemétare med kalltaxa
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10. Anvéandning

Anvand tryckknappen for att véxla mellan olika fonster. Enheten gor skill-
nad pé korta och I&nga knapptryckningar. Om du trycker pd knappen kort
(<3 sekunder) bladdrar du vidare inom slingan, om du trycker langre
(>3 sekunder) bladdrar du vidare till ndsta slinga. Huvudslingans fonster
"Energi" (sekvens 1.1) &r startfonstret. Om du inte trycker pa knappen i ca
4 minuter stdnger mataren automatiskt av displayen for att spara strém
(undantag: vid fel). Nar du trycker pd knappen igen Gppnas matarens
startfonster.

11. Indikering felkoder

Om ett fel uppstdr visas en felkod i huvudslingan. Du kan fortfarande
Oppna alla andra fonster genom att trycka pa knappen. Om du inte trycker
pé knappen i ca 4 min. visas automatiskt felkoden igen.

Felindikeringen férsvinner automatiskt sd fort orsaken till felet ar dtgar-
dad. Alla fel som foreligger i mer an 6 min. sparas i felloggen.

Felkod Beskrivning

C-1 Basparameter forstord i Flash eller RAM

E1l Temperaturomrdde utanfor [-19,9 ©°C...199,9 °C] t.ex. sensorkortslutning,
trasig sensor

E 3** Framétflodes- och returflédessensorerna har forvaxlats

E4 Hé&rdvarufel under ultraljudsmé&tningen, t.ex. defekt omvandlare eller styrning,
eller kortslutning

ES5 Kommunikation inte méjlig (for frekvent avldsning)

E 6%* Felaktig genomflodesriktning volymmétare

E7 Ingen rimlig ultraljud-mottagningssignal, t.ex. luft i matstrackan

E8 Primér spanningsforsorjning saknas (endast med natdel) Forsorjning via
backupbatteri

E9 Batteriet néstan tomt, beréknad livslangd uppnddd

E A* Lacka: trasigt ror identifierat

E b* Lacka: identifierad lacka i energimatare

E C* Lacka: lacka i impulsingdng 1

E d* Léacka: lacka i impulsingdng 2

*tillval ** avhangigt av applikation
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12, Miljoskydd

Tilldmpade EU-direktiv for forbrukade batterier samt avfall som utgdrs av
eller innehdller elektrisk och elektronisk utrustning bildar ramen for erfor-
derliga atgérder for att begransa negativa foljder i slutet av produktens
livslangd.

Denna produkt omfattas av sdrskilda bestdmmelser avseende insamling
och avfallshantering. For avfallshantering ska den ldmnas in till en fore-
skriven insamlingspunkt for att garantera tillvaratagande och tervinning
av produkten.

Vanligen kontakta din behdriga Diehl-Metering-filial for mer information
om atervinning av denna produkt.

13. Forsakran om dverensstimmelse for matinstrument
enligt MID

Mer information samt aktuell férsdkran om Gverensstammelse finns pa:

https://www.diehl.com/metering/sv/supportcenter/nedladdningscenter/
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Rétten till tekniska andringar férbehalls.

Diehl Metering GmbH
Industriestrasse 13

91522 Ansbach

Phone: +49 981 1806-0

Fax: +49 981 1806-615
metering-germany-info@diehl.com

Mat.-nr 3093886 « 28/1/2025

www.diehl.com/metering
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